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The Moode collection  
is completely modular and 
flexible, it gives the opportunity 
to customise the elements 
dedicated to personal care  
as a tailor can do with a suit.
Vanity units can be wall hung or 
positioned on metal easel, each 
face can be personalised with 
different material and finishing. 
The internal part is realized  
by a grey tweed fabric finishing.
Integrated washbasins and over 
counter basins can be realized  
in Corian®, Korakril™, Cocciopesto 
and ceramic, in different 
sizes. Them round shapes and 
the equipped integrated top 
has been designed to make 
every daily routine easier.
Mirrors in Corian® or in coloured 
glass and mirror shelfs 
complete the bathroom.

La collection Moode est 
complètement modulaire  
et flexible, elle donne  
la possibilité de personnaliser  
les éléments dédiés aux soins  
personnels comme un tailleur  
fait avec une robe.
Les meubles peuvent être 
simplement suspendus  
ou positionnés sur un chevalet  
en métal, ils peuvent être 
revêtues – joues, façades  
et plans – avec différents finitions 
et matériaux. L’intérieur des tiroirs 
est réalisé avec une finition  
qui ressemble à du tissu tweed.
Les plans vasque et les vasques  
à poser peuvent être réalisés  
en Corian®, Korakril™, 
Cocciopesto et céramique,  
en plusieurs dimensions.  
Leurs formes arrondies et les  
plans vasque équipés ont été  
conçus pour rendre  
confortable chaque instant  
de la routine quotidienne. 
Les miroirs avec cadre en Corian®  
ou en verre et avec étagères 
intégrées complètent 
la salle de bain.

Die Kollektion Moode ist 
ein modulares und absolut 
flexibles System, es gibt dem 
Planer die Möglichkeit die 
Elemente dem Kunden perfekt 
personalisiert anzupassen.
Die anmutigenden Elementen 
können wandhängend oder 
gestapelt werden, jedes Front 
kann in unterschiedlichen Farben 
und Oberflächen gewählt werden. 
Die Innenseiten sind graue 
tweed Stoffdekor. Integrierte und 
aufgesetzte Waschbecken sind 
wählbar in Corian®, Korakril™, 
Cocciopesto und Keramik,  
in verschiedenen Dimensionen. 
Die gerundeten Formen  
und die integriert ausgestatteten 
Platten wurden designed  
um den Alltag zu erleichtern.
Spiegel in Corian® oder in 
farbigem Glas und Spiegelregale  
machen das Badezimmer 
komplett.

La coleccion Moode  
es totalmente modulable  
y flexible, tiene la posibilidad 
de personalizar los elementos 
dedicados a la cura 
personal como un sastre 
hace con un vestido.
Los muebles pueden ser 
colgados o puestos encima  
un caballete en metal, pueden 
ser vestidos – costados, frentes 
y encimera – con distintos 
acabados y materiales.  
El interior de los cajónes estan 
realizados con un acabado  
que parece un tejido tweed.
Las encimeras con lavabos 
integrados y los lavabos  
de apoyo pueden ser realizados  
en Corian®, Korakril™, Cocciopesto  
y ceramica, en varios tamanos. 
Sus formas redondas y las  
encimeras con lavabos equipados  
han sido concebidos para 
renderlo confortable en cada 
momento de la routine cotidiana.
Los espejos con marcos 
en Corian® o en cristal con 
estantes integrados completan 
el cuarto de bano.

Introduction

Moode
Design by Monica Graffeo
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.
I vani contenitori possono essere 
sospesi o su cavalletti metallici 
e “vestiti” – ai fianchi, nell’anta 
e nel piano – con diversi materiali 
e finiture. L’interno dei cassetti 
è realizzato con finitura tessuto 
spigato di colore grigio.
I lavabi, integrati o in appoggio, 
sono disponibili in Corian®, 
Korakril™, Cocciopesto 
e ceramica, in molteplici misure. 
La loro forma arrotondata 
e morbida e il piano lavabo 
attrezzato sono stati disegnati 
per compiere, in totale comodità, 
tutte le azioni che accompagnano 
la routine quotidiana.
Completano e personalizzano 
la stanza da bagno le specchiere, 
in Corian® o vetro colorato, 
e le mensole trasparenti.
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Pensili in vetro lucido colore 
bianco, ripiani in vetro 
trasparente 36x23x120h cm.

Glossy glass wall cabinets, 
white finish, transparent glass 
shelf 36x23x120h cm.

Meubles haurts en verre dépoli 
couleur blanc, étagères en verre 
transparent 36x23x120h cm. 

Wandschrank in glänzendem 
Glas, Ausführung weiß, 
Glasregal transparent 
36x23x120h cm.

Colgantes en cristal blanco 
brillo, estantes en cristal 
trasparente 36x23x120h cm.

Basi in vetro satinato 
colore bianco 96x53x36h cm 
+ 48x53x36h cm.
Top con lavabo integrato 
in vetro satinato colore 
bianco 144x53x1,2h cm.
Specchiera Brame 
con cornice in vetro bronzo.
Miscelatore Mae in acciaio lucido.

Satin glass cabinets,  
white finishing 96x53x36h cm  
+ 48x53x36h cm.
Integrated washbasin made 
in satin glass, white finishing 
144x53x1,2h cm.
Brame mirror with glass 
frame bronze finishing.
Mae faucet in polished 
stainless steel.

Meuble en verre dépoli  
couleur blanc 96x53x36h cm  
+ 48x53x36h cm.
Plan vasque en verre dépoli  
couleur blanc 144x53x1,2h cm.
Miroir Brame avec cadre 
en verre bronze.
Mitigeur Mae en acier poli.

Schränke aus satiniertem Glas, 
Ausführung weiß, 96x53x36h cm  
+ 48x53x36h cm.
Integriertes Waschbecken  
in satiniertem Glas, Ausführung 
weiß, 144x53x1,2h cm.
Spiegel Brame mit Glasrahmen 
in Ausführung Bronze.
Armatur Mae in 
gebürstetem Edelstahl.

Mueble en cristal cepillado  
color blanco 96x53x36h cm  
+ 48x53x36h cm.
Encimera con lavabo  
en cristal cepillado color 
blanco 144x53x1,2h cm.
Espejo Brame con marco 
en cristal bronze.
Grifo monomando Mae 
en acero cepillado.

361360 One MoodeUnoMoode
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The original combination of 
shapes and materials of Moode 
collection is able to create 
a peaceful place to relax.

La combinaison originale  
des formes et matériaux de  
la collection Moode est capable 
de créer une sensation  
de détente et de bien-être. 

Die richtigen Formen  
und Materialien der Moode 
Kollektion ermöglichen 
einen gemütlichen Platz zum 
Entspannen zu gestalten.

Moode juega con formas  
y materiales creando un espacio 
original, capaz de sugerir  
un agradable sensacion  
de tranquilidad y bienestar. 

363362 MoodeTwoMoode Due



Basi e top in HDF grigio colorato 
in massa 194x53x36h cm.
Lavabo in vetro di Murano 
colore grigio.
Miscelatore Mae in acciaio 
Aisi 316l lucido.
Specchiera Moode con mensola 
in vetro grigio 80x80h cm.
Lampade Cycle colore nero.
A parete rivestimento 
Fibra Tricot Caldo.

Cabinets and top made in grey 
dyed HDF 194x53x36h cm.
Murano grey glass 
over counter top.
Mae faucet made in polished 
stainless steel Aisi 316l.
Moode mirror with glass 
grey shelf 80x80h cm.
Black Cycle lamps.
On the wall Tricot Fibra Caldo.

Meuble et plan en HDF  
gris teinté dans la masse 
194x53x36h cm.
Vasque à poser en verre  
de Murano couleur gris.
Groupe mitigeur Mae  
en acier Aisi 316l poli.
Miroir Moode avec étagère 
en verre gris 80x80h cm.
Lampes Cycle noires.
Revêtement à paroi  
Fibra Tricot Caldo.

Schränke und Top in gefärbten 
HDF grau 194x53x36h cm.
Waschbecken in Murano-
Glas Farbe Grau.
Armatur Mae in poliertem 
Edelstahl Aisi 316I.
Spiegel Moode mit grauem 
Glasregal 80x80h cm.
Schwarze Lampen Cycle.
Wandtapete Fibra Tricot Caldo.

Mueble y encimera  
en HDF gris tinto en todo  
el espesor 194x53x36h cm.
Lavabo en cristal  
de Murano color gris.
Grifo monomando Mae  
en acero Aisi 316I brillo.
Espejo Moode con estante 
en cristal gris 80x80h cm.
Lamparas Cycle color negro.
A pared revestimiento 
Fibra Tricot Caldo.

365364 Two MoodeDueMoode
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Dettagli del frassino 
derullato color blu.
Lavabo e ciotola in Korakril™ 
della serie Japan.

Detail of the rotary cut blu ash.
Japan over counter basin and 
bowl made in Korakril™.

Détails du veinage du frêne bleu.
Vasque à poser et bol 
Japan en Korakril™.

Detail in Esche blau
Aufsatzwaschbecken Japan 
und Schale in Korakril™.

Detalle de la veta del 
fresno color azul.
Lavabo y tazon en Korakril™ 
de la serie Japan.

Dettagli della venatura 
del frassino derullato color grigio.
Piattino in Korakril™ 
della serie Japan.

Detail of the rotary cut grey ash.
Japan tray made in Korakril™.

Détails du veinage du frêne gris.
Plateau Japan en Korakril™.

Detail in Esche grau.
Tablett Japan in Korakril™.

Detalle de la veta  
del fresno color gris.
Plato en Korakril™  
de la serie Japan.

369368 MoodeThreeMoode Tre



Basi in frassino derullato, 
120×53×24h cm, finitura anilina
Blu e Grigio su cavalletti
metallici laccati. 
Lavabo, ciotola e bicchiere 
Japan in Korakril™ Bianco. 
Lampada Booll alogena bianca. 
Specchiera Brame 
con cornice in vetro grigio.

Rotary cut ash wood cabinets, 
120×53×24h cm, Blu  
and Grigio aniline finishing  
on lacquered metal easles.  
Japan Korakril™ Bianco 
washbasin, bowl and glass.  
Booll white halogen spot.  
Brame mirror with grey 
glass frame.

Éléments en bois de frêne 
déroulé, 120×53×24h cm, finition 
Blu et Grigio sur des chevalets 
métalliques laqués.  
Vasque, bol et tasse en Korakril™ 
Bianco.  
Lampe Booll halogène blanche.  
Miroir Brame avec cadre 
en verre gris.

Rotationschnitt Basen  
in Eschenholz, 120×53×24h cm,  
mit Blu und Grigio Anilin 
Endbearbeitung.  
Die Unterstützungen sind 
metallisch lackiert.  
Japan Waschbecken, Schale  
und Becher in Korakril™ Bianco.
Booll halogenische weisse Lampe.
Spiegel Brame  
mit grauen Glasregal.

Módulos en fresno desenrollado, 
120×53×24h cm, acabado anilina 
Blu y Grigio sobre caballetes 
metalicos lacados.  
Lavabos, escudillas y copas  
Japan en Korakril™ Bianco.  
Lámpara Booll álogena blanca.  
Espejo Brame con marco 
en vidrio gris.

371370 Three MoodeTreMoode
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373372 MoodeFourMoode Quattro



Basi in frassino, 96×53×24h cm,
finitura anilina colore Verde.
Lampade Booll alogene bianche. 
Specchiera Brame
con cornice in vetro grigio.

Ash wood cabinets, 
96×53×24h cm,  
aniline finish color Verde.  
Booll halogen white spots.  
Brame mirror with 
grey glass frame.

Éléments en frêne,  
96×53×24h cm,  
finition aniline Verde.  
Lampes Booll halogène 
blanches.  
Miroir Brame avec 
cadre en verre gris.

Eschenholz Basen, 
96×53×24h cm, Anilin  
Farbe Verde Endbearbeitung. 
Booll halogenische  
weisse Lampe.  
Brame Spiegel mit 
grauen Glasrahmen.

Módulos en fresno,  
96×53×24h cm, acabado  
anilina de color Verde.  
Lámparas Booll,  
álogenas blancas.  
Espejo Brame  
con marco en vidrio gris.

375374 MoodeFourMoode Quattro



Top con lavabo rettangolare 
integrato in Corian® Bone, 
194×53×12h cm.

Top with Corian® Bone 
integrated rectangular 
washbasin, 194×53×12h cm.

Plan vasque rectangulaire en 
Corian® Bone, 194×53×12h cm. 

Top mit rechteckiges Bone 
Corian® Waschbecken, 
194×53×12h cm. 

Encimera con lavabo rectangular 
integrado en Corian® 

Bone, 194×53×12h cm. 

377376 Four MoodeQuattroMoode
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Ash on lacquered metal easel, 
ceramic over counter basin, 
glass mirrors coloured Grigio, 
and glass lamps coloured 
Bianco: material creates 
sensations of harmony.

Meuble en frêne sur chevalet  
en métal, vasque à poser  
en céramique, miroirs en verre 
Grigio, lampe en verre Bianco : 
la matière crée des sensations 
d’une grande harmonie.

Esche auf lackierter 
Staffelei, aufgesetztes 
Keramikwaschbecken, Spiegel 
aus Glas Grigio, Lampe aus Glas 
Bianco: Materialien schaffen 
sensationelle Harmonien.

Fresno sobre caballete  
metalico lacado, lavabos  
en ceramica, espejos  
en cristal Grigio, lamparas  
en cristal Bianco: la materia crea 
sensaciones de gran armonía.

378 379 MoodeFiveMoode Cinque
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Basi in frassino, 96×53×48h cm, 
finitura anilina Grigio 
su cavalletto metallico laccato. 
Piano in Corian® Glacier White 
con lavabi appoggio Culla 
in ceramica. 
Lampade Arm in vetro bianco. 
Specchiere Brame 
con cornice in vetro grigio.

Ash wood cabinets,  
96×53×48h cm, Grigio aniline 
finish on lacquered metal easel. 
Glacier White Corian®  
top with Culla over counter 
ceramic washbasins.  
Arm white glass spots.  
Brame mirror with 
grey glass frame.

Éléments en frêne,  
96×53×48h cm,  
finition aniline Grigio sur 
chevalet métallique laqué.  
Plan en Corian®  
Glacier White avec vasques  
à poser Culla en céramique.  
Lampes Arm en verre blanches.  
Miroir Brame avec 
cadre en verre gris.

Eschenholz Basen,  
96×53×48h cm,  
Grigio Anilin Endbearbeitung, 
Die Unterstützungen sind 
metallisch lackiert.  
Das Top ist Glacier White 
Corian® mit Culla Keramik 
Waschbecken.  
Arm weisse Glaslampe.  
Brame Spiegel  
mit grauer Glasrahmen.

Módulos en fresno,  
96×53×48h cm, acabados 
anilina Grigio sobre caballete 
metálico lacado.  
Encimera en Corian® 

Glacier White con lavabos sobre 
encimera Culla en cerámica. 
Lámparas Arm en vidrio blanco.  
Espejos Brame con marco  
en vidrio gris.

383382 MoodeFiveMoode Cinque



Lavabo Japan in Cocciopesto 
color Grigiocielo.

Japan over counter basin  
in Cocciopesto Grigiocielo.

Vasque à poser Japan  
en Cocciopesto Grigiocielo.

Aufsatzwaschbecken Japan 
in Cocciopesto Grigiocielo.

Lavabo Japan en Cocciopesto 
color Grigiocielo.

Lavabo appoggio Culla 
in ceramica lucida.

Culla over counter basin 
in glossy ceramic.

Vasque à poser Culla  
en céramique brillant.

Aufsatzwaschbecken Culla 
in glänzender Keramik.

Lavabo de apoyo Culla 
en ceramica brilla.

385384 Five MoodeCinqueMoode
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The glass little shelf  
on the mirror, supports  
objects lightening the space. 
It has been coordinated  
with smoked eucalyptus,  
a wood with dark, variegated, 
elegant and warm shades.

L’étagère en verre sur  
le miroir soutient les objets, 
sans alourdir l’ensemble.
L’effet a été pensé en 
combinaison avec l’eucalyptus, 
un bois avec des tonalités 
foncées, très élégant et 
chaleureux et structuré.

Das kleine Glasregal am 
Spiegel bringt Objekte dazu 
den Platz zu erstrahlen.
Geschaffen aus geräuchertem 
Eucalyptus, ein Holz mit 
dunklen, bunten, warmen  
sehr eleganten Schattierungen.

En el espejo el estante 
trasparente suspende los 
objetos sin sobrecargar 
el espacio.
Esta pensado junto al 
eucalipto, madera con tonos 
osuros, jaspeados, muy 
elegante, calido y materico.

386 387 MoodeSixMoode Sei



Top con lavabo Moode integrato 
in Corian® con vaschetta 
portaoggetti. Il coperchio si chiude 
grazie a specifiche cerniere.

Moode integrated washbasin  
in Corian® with bowl.  
The cover open and close 
through specific hinges.

Plan vasque Moode en 
Corian® avec porte-objets. 
Le couvercle se ferme avec 
des charnières spécifiques.

Integriertes Waschbecken 
Moode in Corian® mit Schale. 
Abdeckung mit speziellen 
Scharnieren zu öffnen.

Encimera con lavabo Moode 
integrado en Corian® con tazon 
porta-objetos. La tapa se cierra 
gracias a dos bisagras especificas.

Basi in eucalipto affumicato.
Top con lavabo Moode 
integrato in Corian® completo 
di accessori, portaspazzolino 
e dosatore di sapone.

Smoked eucalyptus cabinets. 
Moode integrated washbasin 
in Corian® completed with 
accessories tooth-brush 
holder and soap dispenser.

Meubles en eucalyptus fumé.
Plan vasque Moode en Corian® 
équipé avec accessoires,  
porte-brosse à dents et doseur.

Element aus geräuchertem 
Eucalyptus.
Integriertes Waschbecken Moode 
in Corian® vervollständigt mit 
Zubehör wie Zahnputzhalter 
und Seifenspender.

Bajos en eucalipto humado.
Encimera con lavabo Moode 
integrado en Corian® completo  
de accesorios, porta-cepillo  
de dientes, dosificador de jabon.

389388 MoodeSixMoode Sei



Basi in eucalipto affumicato, 
96×53×48h cm. 
Piano con lavabo Moode integrato, 
in Corian® Glacier White, completo 
di accessori, vaschetta 
portaoggetti, portaspazzolino 
e dosatore sapone. 
Specchiera Moode, 120×80h cm,
con mensola in vetro grigio.
Pensili in Corian®.

Smoked eucalyptus cabinet,
96×53×48h cm.  
Top with Moode integrated 
washbasin, in Glacier White 
Corian®,  
completed with accessories, 
bowls, toothbrush holder  
and soap dispenser.  
Moode mirror, 120×80h cm,  
with grey glass shelf. 
Corian® wall units.

Élément en euclyptus fumé, 
96×53×48h cm.  
Plan avec vasque Moode  
en Corian® Glacier White, complète 
avec accessoires, bols, porte 
brosse à dents et doseur savon.  
Miroir Moode, 120×80h cm, 
avec étagère en verre gris. 
Meubles haut en Corian®.

Verräuchertes Eukalyptusholz 
Basen, 96×53×48h cm.  
Glacier White Corian® Top 
mit Moode Waschbecken. 
Mit Wännchen, Objektträger, 
Zahnbürstebecher, Seifendosierer. 
Moode Spiegel, 120×80h cm,  
mit grauer Glasablage. 
Corian® Hängeschränken.

Módulos en eucalipto ahumado, 
96×53×48h cm.  
Encimera con lavabo integrado 
Moode en Corian® Glacier White, 
completo de accesorios, cubeta 
portaobjetos, vaso y dosificador 
para jabón liquido.  
Espejo Moode, 120×80h cm, 
con repisa en vidrio gris. 
Muebles altos en Corian®.

391390 MoodeSixMoode Sei
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Basi laccate opaco seta, 
120×53×48h cm 
+ 72×53×48h cm, colore Fango. 
Piano in marmo Emperador, 
spessore 2 cm.
Coppia di lampade alogene. 
Specchiera Brame 
con cornice in vetro grigio. 
Pensili in Corian® Bone e Clay.

Silky mat lacquerd cabinets, 
120×53×48h cm + 72×53×48h cm, 
Fango color.  
Emperador marble top,  
thickness 2 cm.  
Couple of halogen spots.  
Brame mirror with grey glass frame.  
Bone and Clay Corian® wall units.

Éléments laqués mat effet soie, 
120×53×48h cm + 72×53×48h 
cm, couleur Fango. 
Plan en marbre Emperador, 
épaisseur 2 cm. 
Couple de lampes halogènes. 
Miroir Brame avec cadre 
en verre gris. 
Meubles haut en Corian® 
Bone et Clay.

Die lackierte Basen sind matt 
satiniert, 120×53×48h cm  
+ 72×53×48h cm, Fango Farbe.  
Das Top ist in Emperador  
Marmor, Dicke 2 cm.  
Halogenische Lampenpaar.  
Brame Spiegel mit grauer 
Glasrahmen.  
Corian® Hängeschränken 
Bone und Clay.

Módulos lacados mate seda,  
120×53×48h cm + 72×53×48h 
cm, color Fango. 
Encimera en mármol Emperador, 
espesor 2 cm. 
Pareja de lámparas álogenas. 
Espejo Brame con repisa 
en vidrio gris. 
Muebles altos en Corian® 
Bone y Clay.

397396 MoodeSevenMoode Sette
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The integrated top with 
bowls and accessories 
takes inspiration from 
equipped kitchens, in order 
to find immediately the 
objects normally needed 
in the bathroom.

Le plan vasque avec bols et 
accessoires intégrés est inspiré 
au canal équipé des cuisines, 
afin de trouver facilement 
les objets nécessaires.

Die Inspiration für den 
Wachtisch mit den integrierten 
Schalen und Zubehör kommt 
aus dem Küchenbereich, 
um die kleinen Dinge im 
Bad im täglichen Gebrauch 
griffbereit zu haben.

La encimera integrada con 
tazones y accesorios esta 
ispirado al cala equipado 
de la cocina, asi se pueden 
encontrar enseguida los 
objetos necesarios.

400 401 MoodeEightMoode Otto



Base in Laminam Bianco 
Statuario, 120x53x48h cm.
Top in Corian® Glacier White 
con lavabo Moode integrato, 
vaschetta portaoggetti, 
portaspazzolino  
e dispenser sapone.
Specchiera Moode con mensola 
in vetro grigio 120x80h cm.
Appendino singolo 
in Corian® Glacier White.

Laminam Bianco Statuario 
unit, 120x53x48h cm.
Moode integrated top  
in Glacier White Corian®, 
bowls, tooth-brush holder 
and soap dispenser.
Moode mirror with grey 
glass shelf 120x80h cm.
Single coat hanger  
in Glacier White Corian®.

Meuble en Laminam Bianco 
Statuario, 120x53x48h cm.
Plan vasque Moode en Corian® 

Glacier White, avec porte-objets, 
porte-brosse à dents et doseur.
Miroir Moode avec étagère 
en verre gris 120x80h cm.
Crochet en Corian® Glacier White.

Element in Laminam Bianco 
Statuario, 120x53x48h cm.
Integriertes Wachbecken  
Moode in Corian®  

Glacier White, Zahnputzhalter 
und Seifenspender.
Spiegel Moode mit grauem 
Glasregal 120x80h cm.
Kleiderhaken in Glacier White  
Corian®.

Mueble en Laminam Bianco 
Statuario, 120x53x48h cm.
Encimera Moode con lavabo  
en Corian® Glacier White,  
con porta-objetos, porta cepillo 
de dientes y dosificador.
Espejo Moode con estante 
en cristal gris 120x80h cm.
Ganchos en Corian® 
Glacier White.

403402 MoodeEightMoode Otto



Top in Corian® con vaschetta 
portaoggetti integrata.

Top in Corian® with 
integrated bowl.

Plan en Corian® avec 
porte-objets intégré.

Waschtischplatte mit 
integrierter Schale in Corian®.

Encimera en Corian® con tazon 
porta-objetos integrado.

405404 MoodeEightMoode Otto



Top in Corian® Glacier White 
con lavabo Moode integrato, 
vaschetta portaoggetti, 
portaspazzolino 
e dispenser sapone.

Moode integrated Top  
in Glacier White Corian®, 
bowl, tooth-brush holder 
and soap dispenser.

Plan vasque Moode en Corian® 
Glacier White, porte-objets, 
porte-brosse à dents et doseur.

Integriertes Wachbecken 
Moode in Corian® Glacier 
White, Zahnputzhalter 
und Seifenspender.

Encimera en Corian® Glacier 
White con lavabo Moode 
integrado, tazon porta-objetos, 
porta-cepillo de dientes  
y dosificador de jabon.

407406 Eight MoodeOttoMoode
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Basi finitura in Ecomalta Grafite,
72×43×24h cm. 
Lavabo, ciotola, bicchiere 
e vassoio Japan 
in Cocciopesto Sabbia. 
Lampada Booll alogena nera. 
Specchiera Moode con mensola
in vetro bronzo, 120×80h cm.

Cabinet in Grafite Ecomalta 
finishing, 72×43×24h cm.  
Japan Cocciopesto washbasin, 
bowl, glass and tray  
in Sabbia finishing.  
Booll halogen black spot. 
Moode mirror with glass 
bronze shelf, 120×80h cm.

Élément en finition Ecomalta 
Grafite 72×43×24h cm.  
Vasque, bol, tasse et plateau 
Japan en Cocciopesto  
couleur Sabbia.  
Lampe Booll halogène noir.  
Miroir Moode avec étagère 
en verre bronze, 120×80h cm.

Grafite Ecomalta Basen, 
72×43×24h cm.  
Japan Waschbecken,  
Schale, Becher und Tablett  
in Sabbia Cocciopesto.  
Booll halogenische schwarze 
Lampe.  
Moode Spiegel mit bronze 
Glasablage, 120×80h cm.

Módulos acabados en Ecomalta 
Grafite, 72×43×24h cm.  
Lavabo, escudilla, copa  
y bandeja Japan  
en Cocciopesto Sabbia.  
Lámpara Booll álogena negra. 
Espejo Moode con repisa  
en vidrio bronce, 120×80h cm.

411410 MoodeNineMoode Nove



Basi e top in Ecomalta Grafite.
Accessori della collezione Japan 
in Cocciopesto color Sabbia.

Units and tops in Ecomalta Grafite.
Japan accessories made 
in Sabbia Cocciopesto.

Meubles et plan  
en Ecomalta Grafite. 
Accessoires Japan  
en Cocciopesto Sabbia.

Elemente und Abdeckplatte 
in Ecomalta Grafite. 
Japan Zubehör  
aus Sabbia Cocciopesto.

Bajos y encimera  
en Ecomalta Grafite.  
Accesorios de la coleccion Japan 
en Cocciopesto color Sabbia.

413412 Nine MoodeNoveMoode
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Moode collection can 
be realized with several 
materials and finishing.
The Laminam with grey 
Murano over counter basin 
creates a nice outfit.

La collection Moode se 
compose d’un caisson qui peut 
être revêtu avec des finitions 
et matériaux différents.
Le Laminam avec la vasque  
à poser en verre de Murano 
gris donne une belle vibration.

Moode Kollektion kann  
aus verschiedensten  
Materialien und Oberflächen 
gefertigt werden.
Laminam-Keramik mit dem 
Aufsatz-Waschbecken Murano 
ergibt eine schöne Kombination.

La colleción Moode permite 
vestir una estructura  
con distintos materiales.
El Laminam con lavabo  
de Murano gris crea  
una buena vibracion.

414 415 MoodeTenMoode Dieci



Basi in Laminam Nero Greco.
Lavabo in vetro  
di Murano colore grigio.
Miscelatore in acciaio 
Aisi 316l lucido.
Specchiera Brame 
con cornice in vetro grigio.
Cavalletto metallico laccato, 
per aiutare il sostegno 
del mobile nel caso 
di pareti in cartongesso.

Units Nero Greco Laminam finish. 
Murano grey glass washbasin.
Faucet made in polished 
stainless steel Aisi 316l.
Brame mirror with grey glass frame.
Lacquered metal easel, to help 
unit support in case of drywall.

Meubles finition Laminam 
Nero Greco.
Vasque à poser en verre 
de Murano gris.
Mitigeur en acier Aisi 316l poli.
Miroir Brame avec cadre 
en verre gris.
Chevalet en métal laqué,  
pour soutenir le meuble  
en cas d’installation  
sur parois en plaque au plâtre.

Elemente in Laminam Nero Greco.
Waschbecken aus grauem  
Muranoglas. 
Armatur aus poliertem 
Edelstahl Aisi 316l.
Spiegel Brame mit grauer  
Glasrahmen.
Gestell Metallish lackiert,  
um die Elemente an Wand 
aus Gipskarton zu tragen.

Módulos acabados 
Laminam Nero Greco. 
Lavabo con cristal de 
Murano color gris.
Grifo monomando acero 
Aisi 316l brillo.
Espejo Brame con marco 
en vidrio gris.
Caballete en metal para sujetar 
el mueble en caso de instalacion 
en paredes de pladur.
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Basi e top in Laminam 
120x53x24h cm.

Units and top in Laminam 
120x53x24h cm.

Meubles bas et plan en 
Laminam 120x53x24h cm.

Elemente und Platte 
in Laminam-Keramik 
120x53x24h cm.

Bajos y encimera en 
Laminam 120x53x24h cm.
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Base in Laminam finitura Pietra 
di Savoia bocciardata 
Avorio, 48x43x48h cm.
Top con lavabo integrato 
in Corian® Glacier White.
Vani a giorno 24x12x24h cm, 
specchiera contenitiva girevole 
in Corian® 36x12x96h cm  
e portasalviette in Corian® Bone.
Miscelatore in acciaio 
Aisi 316l lucido.
Lampada Arm.2 in vetro nero.

Unit Pietra di Savoia 
bocciardata Avorio Laminam 
finishing, 48x43x48h cm.
Integrated top in Corian® 
Glacier White finishing.
Wall cabinet 24x12x24h cm, 
turning mirror with holder  
in Corian® 36x12x96h cm  
and towel rail in Corian® Bone.
Faucet made in polished 
stainless steel Aisi 316l.
Arm.2 black glass spot.

Meuble en finition Laminam 
Pietra di Savoia bocciardata 
Avorio, 48x43x48h cm. 
Plan vasque en Corian® 
Glacier White.
Éléments à jour 24x12x24h cm,  
meuble miroir tournant en 
Corian® 36x12x96h cm et porte-
serviette en Corian® Bone. 
Groupe mitigeur en 
acier Aisi 316l poli.
Lampe Arm.2 en verre noir.

Element in Oberfläche Laminam 
Pietra di Savoia bocciardata 
Avorio, 48x43x48h cm.
Platte mit integriertem Becken 
in Corian® Glacier White.
Wandelement 24x12x24h cm, 
drehbarer Spiegel mit Halterung 
in Corian® 36x12x96h cm und 
Handtuchhalter in Corian® Bone.
Armatur aus poliertem 
Edelstahl Aisi 316l.
Lampe Arm.2 in schwarzem Glas.

Módulo acabado Laminam 
Pietra di Savoia bocciardata 
Avorio, 48x43x48h cm.
Encimeras integradas en 
Corian® Glacier White.
Elementos abiertos  
24x12x24h cm, espejo giratorio 
con contenidor en Corian® 
Bone 36x12x96h cm y porta-
toalla en Corian® Bone
Grifo monomando en acero 
inoxidable Aisi 316l brillo.
Lámpara Arm.2 en cristal negro.
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La specchiera contenitiva girevole 
in Corian® permette di sfruttare 
lo spazio nascosto dello specchio. 
Il sistema di apertura 
è molto semplice.

The turning mirrored cabinet 
in Corian®, has an hidden 
space for storage.
The opening system is very easy.

Le meuble miroir tournant en 
Corian® permets d’avoir un espace 
caché pour le rangement.
Le système d’ouverture 
est très simple. 

Das drehbare Spiegelschrank-
Element in Corian® mit versteckter 
Aufbewahrungsmöglichkeit.

El mueble espejo giratorio  
en Corian® permite de explotar  
el espacio escondido del espejo. 
La apertura es muy sencilla.
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1,2-12 Corian® 

1,2-12 Korakril™ 

1,2-12 Korakril™ Stone

1,2-12 Vetro | Glass

2-12 Marmo | Marble

1,2-12 Ecomalta

1,2-12 Gelcoat

L 72-96-120-144-192

P 38 

H 24

Sistema
System | Système | System | Sistema 

Cavalletto | EaselBasi | Units

Sistema | System

Top con lavabo integrato |  
Integrated washbasin top

Composizione |  
Composition

Modulo base |  
Unit

Top appoggio e sospesi |  
Suspended and over counter top

1,2-4-12 Corian®

1,2-4-12 Korakril™

1,2-4-12 Korakril™ Stone

1,2 Gelcoat

1-4-12 Hpl Polaris

1,2 Vetro | Glass

2-4-12 Marmo | Marble

0,5-4-12 Laminam

0,8-4-12 Argilla | Clay

0,8-4-12 Ecomalta

0,8-4 Laccato opaco | Matt lacquered

0,8-4 Laccato lucido | Glossy lacquered

0,8-4 Laccato Soft Touch | Soft Touch lacquered

0,8-4 Acrilico liquido | Acrylic liquid

0,8 Legno | Wood

solo appoggio | only over counter 1,2 | 2 cm

4 cm

0,8 | 2 cm

12 cm

12 cm

Modularità
Modularity | Modularité | Baukastensystem | Modularidad

Altezza | Height

Altezza | Height

Basi  | Units

Larghezza | Width

Larghezza | Width

Pensili | Wall cabinets

Modularità | Modularity

Profondità | Depth

Profondità | Depth

43 53

23

Zoccolo per basi a terra |  
Basement for forniture

L 48-60-72-96-120

P 42-52

H 2

Pensili | Wall cabinets

427426 MoodeMoode
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96
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72

120

24

24

36 48

36
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48

72

96

120

36
48 48

48 48
36

24

24 242424

Modularity

24

12 12

36

Componibilità
Modularity | Modularité | Baukastensystem | Modularidad

24

12 12 12 12

36
48 48

24
36

48 48

Componibilità 

Basi sospese | Wall hung units Basi a terra | Freestanding units

Pensili | Wall hung units

36
24

48 48
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Spessore del piano
In base al materiale impiegato 
i piani hanno spessore 
di 8-12-20 mm, oppure 120 mm.

Top thickness 
Tops thickness change depending 
on the material, 8-12-20 mm, 
or 120 mm. 

Épaisseur de plans
L’épaisseur de plans change  
selon le matériel utilizé,  
de 8-12-20 mm ou 120 mm.

Plattendicke 
Die Dicke des Platten variiert 
entsprechend dem Material 
verwendet, 8-12-20 mm,  
oder 120 mm.

Espesor de la encimeras 
El espesor de las encimeras varia 
segundo el material utilizado, 
8-12-20 mm, o 120 mm.

Zoom

Apertura
L’apertura di cassetti, cestoni 
e ante avviene grazie alla gola, 
realizzata nella medesima 
finitura del mobile.

Opening system 
Drawers, baskets and wall  
units have a grip recess opening 
system, covered with the same 
finishing of the furniture.

Ouverture 
Tiroirs, paniers et meubles  
hauts ont un système d’ouverture 
avec rainure qui a la même 
finition de la composition.

Öffnungssystem 
Die Öffnung der Schubladen, 
Schubkasten und Türen, sind 
mit der gleichen Endbearbeitung 
vom Möbelstück.

Apertura 
La apertura de los cajónes,  
cestas y puertas se hace gracias  
a el canal revestido de el mismo  
acabado del mueble.

431430 Zoom MoodeZoomMoode



MoodeProductsProdottiMoode

Riverstimenti 
Wall paneling

Box doccia 
Shower enclosures

Sanitari
Sanitary-wares

Illuminazione 
Lighting

Miscelatori 
Faucets

Top con lavabo integrato e cassetto 
Integrated washbasins top with drawer

Cassettiere
Drawer units

Vasche
Bathtubs

Piatti doccia 
Shower trays

Accessori 
Accessories

Top con lavabo integrato e cassetto 
Integrated washbasins top with drawer

Vascadoccia 
Bathtub/Shower

Opportunity, dimensions, arrangements and colors 
are available in the Products Catalogue.

Toutes les variantes, dimensions, configurations  
et coloris sont disponibles dans le Catalogue Produits.

Mögliche Änderungen der Dimensionen  
und Farben sind im Produktkatalog ersichtlich.

Descubre todas las posibilidades, tamanos, 
configuraciones y colores en el Catalogo Productos.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Consulta il Catalogo Prodotti alla sezione dedicata. 
Refer to the Products Catalogue headlined section.

Complementari
Combinable

Top con lavabo integrato 
Integrated washbasin top

Lavabi appoggio | sospesi | a terra  
Over counter basins + wall hung and freestanding washbasins

Prodotti
Products | Produits | Produkt | Productos

Consultare il Catalogo Prodotti di Rexa Design per conoscere tutti 
i materiali, le dimensioni, i colori disponibili e le configurazioni possibili.

Caratterizzanti
Distinctive

Mobili 
Furniture

Pensili 
Wall hung units

Specchiere e specchiere contenitive 
Mirrors and mirror cabinets
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Argilla  | Clay

Grigio Grafite Vinaccia Bianco Beige Tortora

Ecomalta

Beige ScuroGrafite Grigio NeutroBeige Chiaro Beige Creta

Legno | Wood

eucalipto | 
eucalyptus 

rovere | oak noce canaletto | 
american walnut

frassino | ash 
Grigio

frassino | ash 
Blu

frassino | ash 
Verde

Finishing available in the Products Catalogue.

Finitions disponibles sur le Catalogue Produits.

Oberflächen-Möglichkeiten im Produktkatalog.

Mas informaciones sobre los acabados  
en el Catalogo Productos.

Laminam

Nero Greco mattPietra di Savoia 
bocciardata Antracite

Pietra di Savoia 
bocciardata Avorio

Bianco Statuario mattPietra di Savoia 
bocciardata Grigio

NeroTortora Sabbia Fango LuceFango Grafite

° °°°

Beige  Azzurro Blu Desaturo Grigio Muschio

* ° * *

Rosa Fumo Rosso Cupo Melanzana Grigio Luce Bianco

* *

HDF

Grigio Chiaro Grigio Nero Caffè

Vetro laccato lucido-satinato | Glossy-matt lacquered glass

Nero Grafite Fango Beige Fresco Grigio LuceBianco

Mobili
Furniture

Laccato opaco-lucido, Soft Touch °, acrilico liquido * | Matt-glossy lacquered, Soft Touch °, acrylic liquid * 

Beige Fresco

* °

Per conoscere tutte le finiture disponibili, 
consultare il Catalogo Prodotti di Rexa Design.Finiture

Finishes | Finitions | Farben | Acabados

435434 Finishes MoodeFinitureMoode



Top con lavabo integrato
Integrated washbasin top

Silver Gray

Corian® (Matt)

Korakril™ (Matt)

Marmo e Graniti | Marble and Granite (Glossy, Matt)

Gelcoat (Glossy, Matt)

Glacier White

Pure White

Deep Nocturne BoneClay

Ecomalta 

Beige ScuroGrafite Grigio NeutroBeige Chiaro Beige Creta

Ice White

Vetro laccato lucido/satinato | Lacquered glass glossy or matt

Nero Grafite Fango Beige Fresco Grigio LuceBianco

Carrara Nero Assoluto Grigio CarnicoGrigio Veneto Emperador

Lavabi
Washbasins

Cocciopesto

Sabbia Grigiocielo

Korakril™

Pure White

Ceramica | Ceramic (Glossy)

Vetro di Murano | Murano glass

grigio | grey bronzo | bronze 

437436 Finishes MoodeFinitureMoode



L’ergonomia è il fulcro del 
progetto: i vari elementi sono 
studiati per consentire il più 
semplice utilizzo e per creare 
un accesso facile a tutte 
le funzioni; nel disegnare 
Ergo_nomic ho voluto rendere 
semplici e rilassanti i gesti 
quotidiani nella zona bagno 
evocando un concetto di 
benessere pratico e funzionale.

Biografia
Nato nel 1953, laureato in medicina 
e chirurgia, appassionato di 
regate, mondo che gli permette di 
conoscere e approfondire alcuni 
materiali tecnici. Questo è stato il 
punto di partenza per progettare, 
inizialmente oggetti solo per sé 
stesso e successivamente piccole 
serie dedicate al pubblico.  
Negli anni numerosi progetti 
hanno vinto gli International 
Awards. Dal 2008 si dedica 
completamente alla progettazione.

Ergonomics is the core of the 
project: the various elements 
have been designed to ensure 
ease of use and to facilitate 
access to all functions. In 
designing Ergo_nomic, I wanted 
to make everyday gestures in 
the bathroom area simple and 
relaxing, evoking a practical and 
functional lling a practical and 
functional concept of well-being.

Biography
Born in 1953, he graduated  
in medicine and surgery. His 
passion for regattas allowed him to 
understand and investigate various 
technical materials. This was the 
starting point for designing objects 
initially only for himself, and later 
small series dedicated to the 
public. Over the years, several of 
his projects have won International 
Awards. Since 2008, he has 
devoted himself entirely to design.

Nel progetto Boma si 
riconoscono linee morbide, 
curve sinuose che definiscono 
lo spazio con rimandi alle onde 
del mare e all’archetipo della 
barca, ricostruita idealmente 
nella vasca da bagno. Per il piatto 
Unico con doghe, i lavabi con 
cassetto, la vasca pannellabile 
e la vasca Unico a Giorno 
le geometrie semplici giocano 
con volumi primari alternando 
pieni, vuoti e inserti di vari 
materiali. Punto di partenza sono 
il Corian® è il Korakril™ materiali 
che possono essere assemblati, 
termoformati e nel caso 
del Korakril™ anche stampati. 
Tutti gli altri elementi del modello 
Unico compresa la vascadoccia 
sono di RDS (rexadesign studio).

Biografia
Imago Design è il laboratorio 
creativo fondato nel 1993 
e coordinato dall’Architetto 
Gian Luca Perissinotto 
e l’Architetto Paolo Zanetti. 
Lo Studio riunisce architetti, 
designer e art director che 
elaborano strategie integrate 
di comunicazione aziendale 
operando in tutti i settori 
della progettazione 
(industrial design, interior 
design, retail e graphic design).

The Boma project features 
soft lines and smooth curves 
that define the space, with 
references to the sea waves 
and the boat archetype, ideally 
rebuilt in the bathtub. The 
simple geometries of shower 
tray with slats, washbasins with 
drawers, panelling bathtub en 
Unico bathtube Giorno, play with 
primary volumes, alternating full 
and empty spaces with inserts 
of various materials. Everything 
stard from Corian® and Korakril™, 
materials that can be assembled, 
thermoformed and, in the 
case of Korakril™, moulded
Every element of the Unico model, 
bathtub/shower too, are designed 
by RDS (Rexadesign studio).

Biography
Imago Design is a creative 
laboratory, founded in 1993 
and coordinated by architects 
Gian Luca Perissinotto and 
Paolo Zanetti. The firm gathers 
architects, designers and art 
directors, who develop integrated 
company communication 
strategies operating in all areas  
of design (industrial design, interior 
design, retail and graphic design).

Ergo_nomic Unico

Giulio Gianturco Imago Design

Designer

Nei diversi progetti per Rexa 
design ho cercato di raccontare 
i tanti significati che la stanza 
da bagno può assumere: 
da quello più intimista di 
Esperanto – nascono così 
le consolle-toelette – a quello 
più socievole di Fonte, ispirato 
all’Ofuro e Onsen giapponese 
e legato alla condivisione dello 
stesso spazio dove si svolgono 
contemporaneamente le 
medesime azioni. Con Hammam 
invece ho voluto rappresentare 
il desiderio di riscoprire ed 
entrare nuovamente in contatto 
con la propria ancestralità, 
l’amore per la materia, l’acqua, 
la luce e il calore… 
Ogni collezione interpreta 
il mondo delle attività possibili 
in questo ambiente, con un 
taglio sensoriale ed emozionale, 
perché oltre ad essere 
la stanza delle funzioni dedicate 
alla cura personale, il bagno 
è anche il luogo di incontro 
con il sé e con l’altro.

Biografia
Monica Graffeo vive e lavora 
a Pordenone. Dal 1998 si occupa 
di progettazione, art direction 
e design strategico. Per Rexa 
ha progettato la collezione Fonte 
ed è art director dell’azienda 
dal 2014. Ha ricevuto alcuni 
importanti riconoscimenti: 
il premio Young & Design 2003 
e 2004, il Good Design Award 
del Chicago Atheneum Museum 
of Architecture 2005, entra nell’ADI 
Design Index del 2009 e del 2011.

In several projects for Rexa 
Design I tried to tell the many 
meanings that the bathroom can 
take: from the most intimate of 
Esperanto – born as the console-
toilets – to the more sociable 
Fonte, inspired by the Japanese 
Ofuro and Onsen related to 
the sharing of the same space 
where you perform the same 
actions simultaneously. With 
Hammam instead I wanted to 
represent the desire to discover 
and to re-connect with our 
own ancestry, love for material, 
water, light and warmth... 
Every collection interprets the 
world of the possible activities 
in this environment, with a 
sensory and emotional cut, 
because besides being the 
function room dedicated to 
personal care, the bathroom 
is also the meeting place with 
the self and with others. 

Biography
Monica Graffeo lives and works  
in Pordenone. Since 1998 she has 
been taking care of projects, art 
direction and strategic design. 
For Rexa she designed the Fonte 
collection and since 2014 she is  
the art director of the company.  
She received some important 
rewards: the Young & Design 
2003 and 2004 Awards, the Good 
Design Award of the Chicago 
Atheneum Museum of Architecture 
2005, she takes part of the ADI 
Design Index 2009 and 2011.

Per Hole mi sono ispirata 
all’immagine di un pozzo 
interpretando in chiave 
contemporanea un sistema che 
per secoli ha permesso all’uomo 
di poter disporre dell’acqua. 
Il lavabo diventa un moderno 
pozzo di forma morbida e pura. 
Il bacino nero e i contenitori 
circolari evocano i mastelli 
con cui si riempivano 
le antiche tinozze.

Biografia
Susanna Mandelli, industrial 
e interior designer, vive e lavora 
a Bologna. Diplomata presso 
l’International School of Design 
ha collaborato con diversi 
negozi di arredamento e studi 
di architettura in Italia. Nel 2010 
intraprende la libera professione 
ed inizia la sua collaborazione 
con importanti aziende nel 
settore dell’illuminazione. 
Successivamente assume 
la direzione artistica dello 
studio ID Insidesign.

For Hole, I was inspired by the 
image of a well interpreting in a 
contemporary key a system that 
for centuries has allowed man to 
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